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TAK
tak, fordi du købte Jabra EaSYGO-headsettet med trådløs 
Bluetooth®-teknologi . Vi håber, du får fornøjelse af det . denne 
vejledning vil hjælpe dig med at komme i gang og få mest muligt 
ud af dit headset .

OM DIT JABRA EASYGO
A Besvar/afslut-knap

B Tænd/sluk-knap

C  StatusDisplayTM Med batteriindikator og Bluetooth®-
forbindelsesindikator

D Opladerstik

E Lydstyrke op/lydstyrke ned

F Jabra Comfort EargelTM

G Ørekrog

 

C

F

A

E

B

D

G



3

En
g

El
sk

Jabra EaSYGO

HEADSETTETS FUNKTIONER
Med Jabra EASYGO kan du:

- besvare opkald

- afslutte opkald

- afvise opkald*

- foretage stemmeopkald*

- foretage genopkald til det sidst kaldte nummer*

- Sætte opkald i venteposition*

- Parkere et opkald*

- Slå lyden fra

-  Multiuse™ - have forbindelse til to Bluetooth®-enheder samtidigt

Specifikationer

- taletid 6 timer

- Standby-tid 8 dage

- Bluetooth®-specifikation version 2 .1 med Edr og eSCO

- Vægt 8 g

- rækkevidde på op til 10 meter

- Understøttede Bluetooth®-profiler: hfP, hSP

- internt genopladeligt batteri, der oplades via vægoplader

-  Se altid status for batteri og forbindelse på Jabra Statusdisplay™

- digital lydforbedring via dSP-teknologi

- Støjreduktion ved transmission og modtagelse af lyd

- Støjafhængig justering af lydstyrke*

- automatisk justering af lydstyrke ved modtagelse af lyd

- akustisk beskyttelse

- e-SCO for bedre lydkvalitet

- 128-bit kryptering

* afhænger af telefonen
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KOM GODT I GANG
følg disse tre trin, før du tager headsettet i brug:

1. Oplad dit headset

2.  Aktiver Bluetooth® på din mobiltelefon (se vejledningen til 
mobiltelefonen) 

3. Par headsettet med mobiltelefonen

Jabra EaSYGO er nemt at betjene . Knappen besvar/afslut på 
headsettet udfører forskellige funktioner, afhængigt af hvor længe 
du trykker på den .

Instruktion Trykkets varighed

Klik tryk let

dobbeltklik 2 hurtigt gentagne klik

tryk Ca . 1 sekund

tryk og hold nede Ca . 5 sekunder

OPLAD DIT HEADSET
Sørg for, at dit headset er fuldt ud opladet i to timer, før du 
begynder at bruge det . brug aC-strømforsyningen til at oplade 
fra en vægkontakt . når batteriindikatoren lyser vedvarende 
rødt, oplades dit headset . når headsettet er fuldt opladet, lyser 
batteriindikatoren vedvarende grønt i fem minutter og slukker 
derefter .

brug kun den oplader, der følger med headsettet . Undgå at bruge 
opladere fra andre enheder, da det kan beskadige headsettet .

bemærk: batteriets levetid reduceres markant, hvis enheden 
ikke oplades igennem længere tid . derfor anbefaler vi, at du 
genoplader din enhed mindst én gang om måneden .
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TÆND/SLUK FOR HEADSETTET
-  Skub tænd/sluk-knappen mod symbolet “i” for at aktivere 

headsettet . når du gør det, vil begge indikatorer blinke på 
Jabra Statusdisplay™ .

-  Skub tænd/sluk-knappen mod symbolet “O” for at deaktivere 
headsettet . 

PARRING AF HEADSETTET MED TELEFONEN
headsets tilsluttes til telefoner med en procedure, der kaldes 
'parring' . Ved at følge disse simple trin kan en telefon parres med 
et headset i løbet af et par minutter .

1 Sæt headsettet i parringstilstand

- når du tænder for Jabra EaSYGO for første gang, vil headsettet 
automatisk starte i parringstilstand, dvs . det kan blive registreret 
af din telefon . når headsettet er i parringstilstand, vil 
Bluetooth®-statusindikatoren på Statusdisplay™ blinke .

2 Indstil Bluetooth®-telefonen, så den "registrerer" EASYGO

- følg brugervejledningen til din telefon . du skal først sikre dig, 
at Bluetooth® er aktiveret på din mobiltelefon . indstil derefter 
din telefon til at søge efter enheder . du skal normalt bruge en 
opsætnings-, tilslutnings- eller bluetooth-menu på telefonen 
og vælge en indstilling til at "registrere" eller "tilføje" en 
Bluetooth®-enhed .*

3 Telefonen registrerer Jabra EASYGO

- din telefon vil finde headsettet under navnet "Jabra EaSYGO" . 
derefter vil din telefon spørge dig, om du vil parre med 
headsettet . accepter ved at trykke på 'Ja' eller 'OK' på telefonen . 
du kan evt . blive bedt om at bekræfte med en adgangskode 
eller pinkode . indtast 0000 (4 nuller) . telefonen bekræfter, 
når parringen er gennemført, og Bluetooth-statusindikatoren 
på Statusdisplay™ skifter fra blinkende til vedvarende lys, 
hvorefter headsettets stemmevejledning vil sige "connected" . 

* afhænger af telefonen
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CONNECTIVITY 

SELECT

MobilSurf
BLUETOOTH
Infrared port
Wap options
Synchronization
Networks

DEVICES FOUND
Jabra EASYGO

Jabra EASYGO

OK

Passkey:
****

HANDSFREE

SELECT

     Jabra EASYGO
     added.
The handsfree is 
now ready for use

SELECT

Manuel parringstilstand

hvis du vil bruge headsettet med en anden telefon, eller hvis 
parringsprocessen blev afbrudt, kan du manuelt indstille 
headsettet til parringstilstand .

Kontroller, at headsettet er tændt . tryk på og hold besvar/afslut-
knappen nede i ca . 5 sekunder, indtil Bluetooth®-ikonet skifter 
fra vedvarende lys til blinkende lys . Gentag derefter trin 2 og  
3 i ovenstående parringsvejledning .

Oprettelse af forbindelse til telefonen

Parring er kun nødvendig, første gang et headset og en telefon 
bruges sammen . når headsettet og telefonen er parret én gang,  
bliver de automatisk tilsluttet, når headsettet er tændt, og Bluetooth® 
er aktiveret på telefonen . headsettet kan bruges, når det er 'connected'  
til telefonen . hvis enhederne er parret, men ikke umiddelbart 
opretter forbindelse, skal du klikke på besvar/afslut-knappen . 
når dit headset har forbindelse, vil Bluetooth®-forbindelsesikonet 
på Statusdisplay™ lyse vedvarende i 3 sekunder, og headsettets 
stemmevejledning vil sige "connected” . 

BÆREMÅDE
Jabra EaSYGO kan bæres med eller uden ørekrogen . Ørekrogen 
kan fjernes, og headsettet kan bruges med Ultimate-fit Eargels™ . 

Ultimate-fit Eargels™ kan bruges til både venstre og højre øre . 
Ultimate-fit Eargels™ leveres i to forskellige udgaver, som passer 
til ethvert øre . du kan også dreje eargel'et lidt for at optimere 
tilpasning og komfort . 

brug Jabra EaSYGO og din mobiltelefon på samme side af kroppen 
eller så de kan ”se” hinanden visuelt for at få den bedste ydeevne . 
du får den bedste ydeevne, når der ikke er nogen forhindringer 
mellem headsettet og mobiltelefonen .
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SÅDAN GØR DU
Besvar et opkald

- Klik på besvar/afslut-knappen på dit headset for at besvare et 
opkald .

Afslut et opkald

- Klik på besvar/afslut-knappen for at afslutte et aktivt opkald .

Afvis et opkald*

- tryk på besvar/afslut-knappen, når telefonen ringer, for at afvise 
et indgående opkald . den, der ringer til dig, vil, afhængigt af 
telefonens indstillinger, blive viderestillet til telefonsvareren eller 
høre en optagettone . 

Foretag et opkald

-  når du foretager et opkald fra din mobiltelefon, bliver opkaldet 
(afhængigt af telefonindstillingerne) automatisk overført til 
dit headset . hvis telefonen ikke tillader denne funktion, skal 
du klikke på Jabra EaSYGOs besvar/afslut-knap for at overføre 
opkaldet til headsettet .

Aktiver stemmeopkald*

-  tryk på besvar/afslut-knappen . Optag stemmekoden via 
headsettet for at få det bedste resultat . Se i telefonens 
brugervejledning for at få flere oplysninger om brugen af 
denne funktion . 

Ring til det sidst kaldte nummer*

- dobbeltklik på besvar/afslut-knappen, når headsettet er tændt, 
men ikke i brug .

Juster lyd og lydstyrke*

- Klik på lydstyrke op eller ned for at justere lydstyrken . 

Slå mikrofonen fra/til

- Slå mikrofonen fra ved at trykke på både lydstyrke op og ned 
på samme tid . Et lavt bip bliver afspillet under et opkald, hvor 
mikrofonen er slået fra .

- hvis du vil slå mikrofonen til igen, skal du klikke på en af 
lydstyrke-knapperne .

* afhænger af telefonen
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Sætte et opkald i venteposition eller parkere et opkald*

- disse funktioner gør det muligt at parkere en samtale og besvare 
et ventende opkald .

- tryk på besvar/afslut-knappen én gang for at parkere det aktive 
opkald og besvare det ventende opkald .

- tryk på besvar/afslut-knappen for at skifte mellem de to opkald .

- Klik på besvar/afslut-knappen for at afslutte den aktive samtale .

SÅdan fUnGErEr StatUSdiSPlaY™

Bluetooth®-
indikator

Angiver, om dit headset er tilsluttet til din telefon

-  Vedvarende lys betyder, at headsettet er tilsluttet 
til din telefon

-  blinkende lys betyder, at headsettet er i 
'parringstilstand' og klar til at blive tilsluttet til 
en ny telefon

batteriin-
dikator

Angiver batteriniveau, og om headsettet er tændt

-  Grønt lys angiver, at headsettet har mere end  
30 minutters taletid tilbage

-  rødt lys angiver, at headsettet har mindre end  
30 minutters taletid tilbage

for at spare batteri slukkes Jabra Statusdisplay™ efter 3 sekunder . 
få øjeblikkelig status fra Jabra Statusdisplay™ ved at klikke på en 
tilfældig knap på headsettet, når du ikke taler i telefonen .

SÅdan fUnGErEr StEMMEVEJlEdninGEn

når headsettet har fået forbindelse til telefonen (eller en anden 
Bluetooth®-enhed) vil stemmevejledningen sige "connected" . 

når headsettet har mindre end 30 minutter taletid tilbage, vil 
stemmevejledningen sige "low battery" .

BRUG AF JABRA EASYGO MED TO MOBILTELEFONER
Jabra EaSYGO-headsettet kan have forbindelse til to mobiltelefoner 
(eller Bluetooth®-enheder) samtidigt . dette giver dig mulighed for 
at betjene begge dine mobiltelefoner ved hjælp af kun ét headset . 

* afhænger af telefonen
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du kan bruge headsettet med to mobiltelefoner, hvis du sørger 
for, at du har "parret" Jabra EaSYGO med begge telefoner . Se 
afsnittet "ParrinG af hEadSEttEt MEd tElEfOnEn", hvor der er 
flere oplysninger .

når du har "parret" headsettet med to telefoner, skal du sørge for at 
headsettet er aktiveret, og at Bluetooth® er aktiveret på telefonerne, 
så headsettet automatisk vil oprette forbindelse til begge telefoner . 

bemærk, når du foretager genopkald til sidst kaldte nummer, vælges 
nummeret fra den telefon, som sidst blev brugt til et udgående 
opkald . uafhængigt af mobiltelefonen, og funktionen foretage 
stemmeopkald vil kun fungere for den senest parrede mobiltelefon .

FEJLFINDING OG OFTE STILLEDE SPØRGSMÅL
Jeg hører skrattelyde

- Bluetooth® er en radioteknologi, hvilket gør den følsom for 
genstande placeret mellem headsettet og den tilsluttede 
enhed . Udstyret er designet til, at headsettet og den tilsluttede 
enhed kan bruges inden for 10 meter fra hinanden uden større 
genstande mellem sig (vægge osv .) .

Jeg kan ikke høre noget i mit headset

- Skru op for lyden i headsettet .

- Kontroller, at der er oprettet parring mellem headsettet og den 
afspillende enhed .

- Sørg for, at din telefon er tilsluttet headsettet ved at klikke på 
besvar/afslut-knappen .

Jeg har problemer med parringen

- du kan have slettet headsetparringen i mobiltelefonen . følg 
parringsvejledningen .

Jeg vil gerne nulstille mit headset

det er muligt at nulstille headsettet . tænd for headsettet . tryk og 
hold så på lydstyrke ned og besvar/afslut-knapperne på samme 
tid i ca . 5 sekunder, indtil batteriikonet og Bluetooth®-ikonet 
blinker 5 gange samtidigt . Så er parringslisten nulstillet .

- Sluk for headsettet . næste gang du tænder, vil headsettet gå 
i parringstilstand, ligesom første gang du tændte for dit nye 
EaSYGO .



10

En
g

El
sk

Jabra EaSYGO

Kan Jabra EASYGO fungere sammen med andet Bluetooth®-
udstyr?

- Jabra EaSYGO er designet til at fungere med Bluetooth®-
mobiltelefoner . det kan også fungere med andre Bluetooth®-
enheder, der er kompatible med Bluetooth® version 1 .1 eller 
senere og understøtter en headsetprofil og en håndfri profil .

Jeg kan ikke bruge Afvis opkald, Parkér opkald, Genopkald 
eller Stemmeopkald

disse funktioner afhænger af din telefons mulighed for at understøtte 
en håndfri profil . Selv om den håndfri profil er implementeret, er afvis 
opkald, Parkér opkald og Stemmeopkald valgfrie funktioner, der 
ikke understøttes af alle enheder . Se i enhedens vejledning for flere 
oplysninger .

bemærk, at visse funktioner kun fungerer fra den primære 
enhed, f .eks . stemmeopkald ved hjælp af Jabra EaSYGO med  
2 mobiltelefoner .

BRUG FOR MERE HJÆLP?
1.  Web:  www .jabra .com  

   (med de seneste supportoplysninger og 
onlinebrugervejledninger)

2.  E-mail:  
 Engelsk  support .uk@jabra .com
 fransk  support .fr@jabra .com
 hollandsk  support .nl@jabra .com
 italiensk  support .it@jabra .com
 Polsk  support .pl@jabra .com
 russisk  support .ru@jabra .com
 Skandinavisk  support .no@jabra .com
 Spansk  support .es@jabra .com
 tysk  support .de@jabra .com
   information: info@jabra .com
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3. Telefon:  
 belgien  00800 722 52272
 danmark  70 25 22 72
 finland  00800 722 52272
 frankrig  0800 900325
 holland  0800 0223039
 italien  800 786532
 luxembourg  00800 722 52272
 norge  800 61272
 Polen  0801 800 550
 Portugal 00800 722 52272
 rusland  +7 495 660 71 51
 Schweiz  00800 722 52272
 Spanien  900 984572
 Storbritannien  0800 0327026
 Sverige  020792522
 tyskland  0800 1826756
 Østrig  00800 722 52272
 internationalt  00800 722 52272

PLEJE AF DIN HEADSETTET
- Jabra EaSYGO skal altid opbevares slukket og på et sikkert sted .
- Undgå opbevaring ved ekstreme temperaturer (over 45 °C – inkl . 

direkte sollys – eller under -10 °C) . dette kan forkorte batteriets 
levetid og påvirke funktionen . høje temperaturer kan også 
medføre forringet ydeevne .

- Undgå at udsætte Jabra EaSYGO for regn eller anden væske .
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ORDLISTE
1. Bluetooth® er en radioteknologi, som forbinder enheder såsom 

mobiltelefoner og headsets, uden brug af ledninger eller kabler 
over en kort afstand (ca . 10 meter) . få flere oplysninger på 
www .bluetooth .com .

2. Bluetooth®-profiler er de forskellige måder, hvorpå Bluetooth®-
enheder kommunikerer med andre enheder . Bluetooth®-
telefoner understøtter enten headset-profilen, den håndfri 
profil eller begge . Understøttelse af en bestemt profil kræver, at 
telefonproducenten har implementeret bestemte, obligatoriske 
funktioner i telefonens software .

3. Parring skaber et entydigt og krypteret link mellem to Bluetooth®-
enheder og lader dem kommunikere med hinanden . Bluetooth®-
enhederne fungerer ikke, hvis enhederne ikke er blevet parret .

4. Adgangskode eller PIN-kode er en kode, som du angiver på 
din mobiltelefon for at parre den med din Jabra EaSYGO . det 
gør det muligt for din telefon og Jabra EaSYGO at genkende 
hinanden, så de automatisk kan arbejde sammen .

5. Standbytilstand betyder, at Jabra EaSYGO venter passivt på 
et opkald . når du afslutter et opkald på mobiltelefonen, går 
headsettet i standbytilstand .

bortskaf produktet i overensstemmelse  
med lokale bestemmelser og love . 

www .jabra .com/weee
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